« Je bénirai le Seigneur en tout temps, sa lonange sans cesse a mes levres. »
Ps 33 (34), 2




passe pour moi selon ta parole. »

dn Seignenr ; que tout se
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Wianie et Elisabeth dans la joie de € Espuit
« Elisabeth fut remplie de 'Esprit Saint, et s'écria :
“Tu es bénie entre toutes les femmes.” »  Luc 1, 41-42
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« Les bergers se haterent d’aller a Bethléem, et ils découvrirent Marie et Joseph,
avec le nouvean-né conché dans la mangeoire. »  Tuc 2,16
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« Jésus grandissait en sagesse, en taille et en grace. »  Luc 2,52
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Fes noces de Cana

« Marie dit aux serviteurs : “Faites tout ce que [ésus vous dira.” » ~ Jean 2,5
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Wlonie et %’eaum o dode de lo, croix
« Jésus dit a sa mere : “Femme, voict ton fils.” Puis il dit a Jean :
“Voici ta mere.” »  Jean 19, 26-27

.
e 7
T
E - v
al ’-
s~
Pl
A 0
-
,/..
"
——
— N Y
Y, — — ~ -
- M\m.l'tz - - - —
& — Y - 2 - -
o - e A oo o~ -
- "——((‘T‘ 2 o - - —
-~ o " “o S ° -
- - - = « o N
O L}/ Wiy Y
' [ — a
N P S e
\/_\/\ ~ e " e =1 LY
= 3




éﬁmgow de Fagques

« Lange lenr dit : “[ésus est ressuscité : il n'est pas ict.” »  Marc 16, 6
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« Désormais tous les dges me diront bienhenreuse. »  Luc 1, 48




